DEFINICAO DUM PROJECTO

INTERCAMBIO é a proposta modesta, mas bem explicita, duma per-
muta cultural inter-universitaria do Departamento de Estudos Franceses da
Faculdade de Letras do Porio e dos seus congéneres franceses e de paises
de lingua francesa. Esse intercdmbio, desejamo-fo verdadeiramente bilate-
ral e simétrico, para que as relagdes culturais Portugal/Franca, historicamen-
te privilegiadas a partir do Século XVIII, se estreitem na reciprocidade da troca
de modelos culturais, estéticos e didacticos.

- O espago gréafico desta revista estar4, pois, aberto & colaboragao dein-
vestigadores nacionais e estrangeiros empenhados no fomento dos estudos
desta area. E, neste momento em que a Europa pretende ser a Europa unida
das Culturas diferentes, que se afirmam e respeitam na sua idiossincrasia

“especifica, serd concedido Iugar de relevo & colaboragéo dos lusdfilos fran-
ceses, que, pela qualidade e quantidade dos trabalhos 4 realizados, dao

- promissoras garantias duma eliminagéo progressiva do deficit cultural portu-
gués.

A nossa aposta na difusao da Cultura Francesa radica-se no facto de
ela continuar a apresentar-se como modelo superior de gosto estético, de
equilibrio racionalista, de razoabilidade e de sociabilidade entre os homens,
no quadro dum humanismeo rico e matizado. ‘
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